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PREOTULU ROMANL.

DIURNALU BESERICESCU
SCOLASTECU si LITERARIY.

3uzele preotului vorw pazi scienti’a si lege

% voru cercd din gur’a lui. Malachia c. I1. ». 7.
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Nl‘l\llll 2 Februarie. Anulu 1SS80.

Chestitunea creatitunii.
FEscerpte din unuw opu alw miew apologeticu.™)
Introducere.

Facia de acus’a, ce resuna in tipu de refrenu stereotipu
pe buzele iluminatiloru seclului nostru, prin care chiar’ clas’a
ace’a, carei’a apartienu si eu cd unu modestu membru alu
ei, clas’a preotiésca, este presentata ochiloru lumii ca un’a,
ce ar porta frica de sciintia si de progresulu sciintieloru
ca de unu ce, ce luminandu mintile, amenintia a-i surpa in-
fluinti’a, autoritatea si poterea, de care se bucura la popére
si asupr’a popéreloru; grabescu a dechiara inainte de téte -
in numele toturoru confratiloru miei preoti, ca. chiar’ noi
suntemu acei’a, cari ne inchinamu cu reverintia inaintea
triumfuriloru, ce reporta sciintiele pe di ce merge si salu-
tamu cu o dirépta indestulire creatiunile minunate ale spi-
ritului omenescu.

¥y Cata este s1 la nol romanii necesitatea de astfeliu de
opere, cari desbatu in modu apologeticu chestiunile mari ale inve=
tiaturei crestine, atacate prin contrari in numele succeseloru pres
tinse ale progresului sciintieloru, justificAndu-le acele inaintea
areopagului criticei chiaru din puntulu de vedere alu resultateloru
progresului scientificu, -~ este evidinte; mai virtosu astadi, candu
ge face atdtu-a abusu cu wumele de sciintia, caruia, trase si de toa
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Si au nu urmé acést’a naturalu acum din acea convin-
gere a nostra, in servitiulu cari-a ne-am dedicatu facultatile,
in oglind’a cari-a noi privimu pre omu cd pre tipulu si ase-
menarea celei mai inalte perfeptiuni intielesuale, ce tiene
imbracisiata lumea, tipulu si asemenarea lui Domnedieu, care
ci unica fiintia spirituala pe scen’a lumii vediute, posiede
intregn universulu c4 o sfera nemarginita a activitatii sale
spirituale.

~ Sciinti’a adeverata ce este ea? cugetele, vorbele, desco-
peririle acestei fiintie domnedieesci, atatn de sublime in
ochii nostri; cugetele, vorbele, descoperirile tipului lui Dom-
nedieu pre pamentu; éca sciinti'a! si dupa ideele si cuvin-
tele lui Domnedieu, pote-se ¢re afli in totu universulu ve-
dintu cev’a mai inaltu, mai sublimu decdtu cugetele, vorbele,
descoperirile omului, ale tipului lui!

Voru fi cari privescu in sciintia si in creatiunile admi-
rabile ale spiritului omeneseu unu articlu vanu de lucsu,
unu ornamentu alu societatii omenesci & la mode, si nimicu
alt’a. Voru fi mai multi, cari privescu sciinti’a din momentu

rintele geniului antireligiosu alu seclului, in care traimu, cada
sierfa atite suflete slabe, cari suntu gat’a a adoptd, si adépta cu
o credulitate legera, neesplicabila, ori-ce neghiobfa, numai se fia
ace’a indireptata in contra relegiunii, de sub ale careia principie
si legature aru dori a sc emancipd cu ori-ce pretiu, —ele sciu pen-
tru-ce? chei desi lepr’a necredintiei nu progresa inca pana a in-
fectd literatur’a néstra — afora de pugine esceptiuni — cu pro-
dupturile et tendentidse, destructive, cum continua a infectd lite-
ratur’a francesa, anglesa, italiana, germana, si chiar’ si cea ma-
giara; totusi acea lepra esista, si réde si corpulu societatii romane,
importata si latita mai departe prin individii saturati cu prinei-
piele Materialismului si ale Darvinismului din publi-
catiunile literatureloru straine; ce’a ce cu dorere a trebuitu se
observe fiacine, care s’a intorsu intr’uneori prin cercurile mai culte
ale publicului nostru, si a avutu ocasiune a conversd cu intiele-
gintii poporului nostru,
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mai practicu, c4 unu factorin escelinte alu poterii, alu buna-
starii si inavutirii popdreloru, care plinta in societate si
duce la inflorire produptiva sementiele civilisatiunii.

Fia! Noi vedemu, noi veneramu, noi admirdmu i sciintien
peste mesura mai multu, decitu atitu-a.

Nu! sciintiele nu suntu numai unu simplu articlu dé
lucsu spre adornarea vanitatii societatii omenesci. Nu! Sciin-
tiele nu suntu neci numai unu simplu midilocu spre inain-
tarea poterii si a bunastarii tiereloru si ale popéreloru. A
privi in sciintie atitu-a numai, acést'a va se dica, a -de-
gradd, a blamé sciintiele.

Ochii nostri vedu sciintiele pe o inaltime atdtu de su-
blime, care le imprima asid dicundu sigilulu santiei.

Anume sciinti’a adeverata e manifestarea ace’acee
bunu, adeveratu si frumosu in universu, manifes-
tarea produsa in sinulu societatii omenesci prin spiritulu ome-
nescu, Ei, dar’ bunuly, frumosuly, adeverulu suntu luecruri

Aceste consideratiuni m’a indemnatu, a me incinge spre apa-
rarea credintiei stramosiloru nostri, si a scrie Apologi’a
istoriei creatiunii dupa mnaratiunea Mesaica in
contra Materialistiloru si a Darvinistiloru, intr’unu
metodu corespundietoriu recerintieloru publicului intregu, atatu
celui basericescu, catu si celui laicu.

Lumea, in admirabil'a ei armonia si ordine, este ea unu pro-
duptu alu méneloru lui Domnedieu? si omulu, domnulu lumii, este
elu tipulu lui Domnedieu, destinsu esentialminte de animale? séu
ch tote céle create nu suntu alt’a, decatu produpturi eventuale
ale unoru poteri fisice eterne, si omulu ultimulu produptu alu
aceloru poteri, cu facultati destinse de cele ale altoru animale nu
in esintia, ¢i numai in gradu? cum vestescu coutrarii, pro=
vocindu la resultatele pretinse ale sciintieloru naturale. Eca ches-
tiunea care o desbatu in déue volume, dintre cari vol I ina
fridnge argumintele Materialismului si ale Darvia
nismulului} vol Il demustra esactitatea naratiunii
Mosaice despre crearea lumii, probata chiar prin
resultatele progresului scientificu de astadi
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domnedieesci; astfeliu dara sciinti’a adeverata e refle-
siunea bunului, frumosuluni, adeverului eternu;
radia de lumina domnedieésca, pre care (reatoriulu
o face a straluci in ochii omenimei prin intielepti si inve-
tiati, nu ¢4 ornamentu séu decoratiune spre indestulirea va-
nitatei desierte, neci nu numai cd o masina tragatéria spre
inaintarea poterii, infloririi popéreloru; ci cd prin ace’a se-'lu
inaltie pre omu in susu catra sine, se-i curatiésca, nobiliteze
cugetele, sentiemintele totu mai multu, pana a-lu indomne-
diei, déca mi este iertatu a me-esprimd asié.’

Da, este cev’a domnedieescu ‘in sciintia, ce inaltia,
curatiesce, nobilita, indomnedieesce, de unde nu ne potemu
mird de feliu, déca marele parinte, s. Augustinu atribue
pana si gramaticei o potere domnedieesca: ,Gramaticae
pene divinam vim!

La atatu-a cugetdmu in planulu meu primu. Inti’acea se péte
intempld prea-usioru, ca Apologi’a Creatiunii va acresce in
0o Apologfa a toturoru dogmelorucrestine, dedusa in
mai multe volume. Voi’a nu-mi lipsesce; remane ca Domnedien
se-mi dé viétia si sanetate.

Cu publicarea nu grabescu; caei voiu a elucrd opulu pe un’a
basa solida, in dimensiuni late, din isvére originale, luandu in so-
cota totu ce s'a produsu pro si contra de capacitatile principale
ale ambeloru parti contrarie, cd opulu nu numai se péta ocupd
locu de ondre in literatur'a romana, ci se péta sustiené compara-
tiunea si cu alte opere mai hune de specialitatea acést’a, aparute
la popére mai inaintate. Atatu-a spre cunoscinti'a aceloru-a cari
se intereséza a scf, cu ce me ocupu langa altele in Grele
libere de oficiulu mieu. Dicu langa altele, si asi poté dice
langa alte multe; caci onoratulu publicu péte vedé si din
numerulu primu aln ,Preotului Romanu® si va avé ocasiune -
a vedé si mai bine din numerii ce voru urmd peste anu, cu cate
alte me ocupu. Aut.

! In acestu sensu scrie s. Bernardu despre sciintie:
»ount, qui scire volunt eo fine tantum, ut sciant, et turpis curio-
»Sitas est; sunt, qui scire volunt, ut sciantur ipsi, et turpis vanitas
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Déca compete dar’ tributu de recunoscintia scrutariloru
scientifice s1 ingenieloru perseverante in cercarea adeverului,
cari studiéza cu o diligintia, ce nu cunésce oboséla, totu ce
a supusu Domnedieu privirei si scrutarei spiretului omenescu
in acestu vastu universu; cari la lumin’a sciintiei strabatu
cu ochii ageri ai sufletului loru in operele ascunse, enigma-
tice ale naturei, scruta ceriulu cu stele, mesura marimea, si
cursurile corpuriloru ceresci si departarea loru unulu de al-
tulu; cari se scoboru in ridnz'a pamentului, si cetescu in
anghiurile lui cele mai ascunse ca intr'o carte deschisa; cari
prin inventiunile loru largescu orizontulu mintiei omenesci,
inaltiandu-o pana la cele mai ascunse taine ale naturei; pre
noi preotii se ne privésca lumea ca pre atari, pre cari nu
numai ca nu ne retiene neci frica, neci preocupatiune, a le
dd acestu tributu de recunoscintia; ci din contra, chiar' con-
ceperea sciintiei din unu punctu de vedere mai inaltu, mai
nobilu, deseépta in noi reverinti’a cea mai adfinca, o anumita
pietate religidsa facia de sciinti’a adeverata, si facia de mi-
nunile ce continua a le produce geniulu omenescu pe di ce
merge totu mai multe.

,est; sunt item, qui scire volunt, ut scientiam suam vendant, et
Lturpis quaestus est; sed sunt quoque qui scire volunt, ut aedi-
Jfcent, et charitas est:; et item, qui scire volunt, ut aedificentur
,6t prudentia est. Horum omnium solum ultimi duo non inve-
yhiuntur in abusione scientiae; quippe qui ad hoc volunt intelli-
»gere, ut bene faciant.“ adeca: ,sunt, cari voiescu a sci numai cd
»5¢ scia, si acést’a e o curiositate urita; sunt, cari voiescu a sef,
4C4 se le mérga vestea, si acést’a este o vanitate urita; suntu éra
Jcari voiesen a scf cd se-si venda selinti’a, si acést’a este o lacomia
Surita de castigu; dar’ suntu si de acei’a, cari voiescu a sci, cd se
Lodifice pre altii, si acést’a e iubire; si suntu éra, cari voiescu a
.Scf, cd se se edifice ensi-si, si acést’a e intieleptiune. Dintre toti
,acesti’'a numai cei doi ultimi nu suntu vinovati, a fi abusatu de
Lsciintia, c4 unii ce pentru ace’a voiescu a scf, cd se faca
bine,*
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Déndu inse espresiune reverintici si piettiei néstre facia
de sciinti’a adeverata; nu mi potu retacé totu odata pro-
testulu in contra abusurilorn deplorabile, ce s’au facutu si
se faen pana astadl totu mai desu in numele si sub titlalu
sciintici; abusurd, cari nu deservesen de felin spre glori’a
seclulal nostru.

Dar’ ce cauta, talmi in sirulu stralucitn alu juvaerelorn
de auru? Ce cauta talerii falsi in cursulu baniloru genuini?
Cum de cutéza ratecirile mintii scrintite a sc véri su masc’a
sefintiei, in curtile luminate ale seiintielorn adeverate? Care
li este planulu ce lu tiesu? Care i scopulu ce-lu urmarescu?
Be smulga cu méin’a sacrilega din animele moriteriloru ce’a
ce li este mai scumpu, mai pretinitu, credinti’a?! cd se le dé
in schimbu desperatiunea ?

Eca-lu planulu, éca-lu scopulu loru!

Pentru ce ca nu a potutu remané santuariuln credintiei
sAnte crutiatu de atari triste atacuri? Pentru ce cd nu le-au
lasatu pre amendéue, credintia si sciintia, neturburate in fe-
deratiunea loru naturala? cari fiindu amendéue de origine
domnedieésca, acum si dela natur’a lorn suntu avisate la o
aliantia amicala imprumutata!

S’au incinsu la lupta intieleptii lumii, la lupta
in contra credintiei in numele sciintiei. Lupt’a curge acum
~de secle, si o continua si astadi cu néua inversiunare natii
seclului lumineloru, laptati si crescuti pe pieptulu adulterinu
alu sciintiei false, imaginate.

Ce tare trebue se sté in temeliele sale acea credintia,
spre clatinarea cari-a nu afla contrarii in arsenalulu celu
mare alu sciintieloru neci o unica arma; ci spre a o poté
combate, suntu constrinsi a recurge la presumtiuni min-
tiundse!

Obiectulu principalu alu atacuriloru loru este cu pre-
ferintia istori’'a creatiunii, alu cari-a autoru venerabilu
e Moise.
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Nu le-ar’ pasid de téta naratiunea lui Moise, de nu ar’
std scrisu in ea, si scrisu in sufletele alorn mii si mii, ca
(a sies’a di) a creatu Domnedieu pre omu dupa
tipulu si asemenarea sa. »

Eca ghimpulu, ce le impunge ochii bolateci. Aceste sire
de o importantia egala cn eternitatea, trebue sterse eu ori-ce
midiléce din cartea creatiunii; ca omulu, se nu véda in sine
mai multu, decdtu unu simplu animalu, ivitu pe scen’a lumii,
metamorfosatu din altu animalu, p. e. din o moima, supe-
rioru celoru alalte animale in desvoltarea facultatiloru, dar’
nu destinsu de ele in esintia, si yrin urmare neci in
destinatiune.

Firesce, si acést’'a ar’ fi credintia; dar’ credintia
démna de apostolii, ce o vestescu. Combatendu credinti’a
peste totu, si anumitu cea revelata de susu, ei nu
suntu in stare a ne déd alta, decatu éra credintia, cre-
dintia imaginata, apta numai a surpd totu ce’a ce e no-
bilu, frumosu si santu in sinulu omenescu si in societatea
omenésca.

Si acést’a in numele progresului? cu arme supeditate,
cum se pretinde, prin sciinti’a inaintata?

A face definitiunea fiintiei si deslegarea destinatiunei
omului aternata dela resultate geologice, si alte de
aceste, cu desconsiderarea consciintiei, demnitatiei sale ce
traiesce in anim’a Iui, cu desconsiderarea instinctului natu-
ralu innascutu lui; nu e acést’a unu lucrn anapod’a si pe
dosu acum in manecarea sa? Se supra-edificAmu sogietatea
omenésca si sértea el nu pe aplecarile naturale ale
animei omenesci, ci pe resunltatele pretinse séu
sperate ale geologiei? Nu e acést’a neratiunalu acum
a principio? Va justificd vre odata sciinti'a prin succesele
sale o procedura nedirépta, care isbesce cu temeritate in
sentiemintele cele mai poterice ale naturei omenesci?!
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Ei afirma, ei o-au justificatn, si combatu murii ere-
dintiei ageru, citu neci diavolii scapati din lautiurile lorn
tartarice nu aru osti mai inversiunatu,

F bine, primimu lupta, si in consciinti’a deplina a
triumfului siguro, esimu bucurosu dia cerculu magicu aln
credintiei, ¢4 se esamindmu argumintele ce proptescn cre-
dinti’a ndstra sinta, argumintele slabe, cun cari o combatu
contrarii el in numele sciintiel, la ensasi lumin’a sciintiei.

Se vedemu deocamdata Materialismulu non, imbracatu

in forma mai fina: Darvinismulu!  yuci popaiu.

Despre insemnatatea agiasmei.

Agiasm'a (agiasma cuventn grecescu = aqua benedicta,
aqua lustralis, agua adspersionis, Weilnrasser) 'si trage in-
ceputulu din tempurile cele mai vechie, cici dest in forma,
dar' in fondu — cum se dice — pestrece erestinismulu,

Inca la judei si la pagdni avea ap’a o insemnatate
simbolica, in generc se considera de unu simbolu alu cura-
tieniei esterne si interne, cu carea trebuid se fia inzestrati
cei ce aveau se indeplinésca deosebitele ceremonie religiose;
si tocm’a din acestu motiva se si intrebuintida ap’a in multe
si deosebite moduri in cunltulu aceloru popira. Asia d. e. la
indieni aflamu ap’a séntita (intr’alu loru modu de santire!)
— ,Kosha® numita, carea se pregatii prin scenfundarea ido-
liloru in apa, si se intrebuintid la ,judecat’a® lui Domnedieu
(cAndu judecs pre cineva preotii lorn). La judei seafld in tind’a be-
sericei unu vasu mare de arama, in carele se pastrd ap’a carea erd
- destinata pentru spalarea preutiloru inainte de intrarea in be-
serica. Totu o atare insemnatate avea si stropirea judeiloru,
cari devinean necurati in ceva modu, precumu si stropirea
obiectelorn destinate pentru jertfa. Si la greei precum si
la romani erd datina @ se stropi inainte de a intrd in tem-
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plele loru — cu apa (aqua lustralis, aqua adspersionis
grecesce: chernips) sean ci indeplineau stropirea acést’a si
preotii. In tind’a templului erd asiediatu unu vasu cu apa
(grecesce: perirrhanterion) si stropirea se faced la greci cu
ajutorulu unui ramu de oliva (thallos), la romani cu unun
stropitoriu anume (aspergillum) ér’ la judei cu unu manunchiu
(de plante) de isopu.

Intrebuintiarea acést’a a apei a trecutu si la crestini
énca in tempurile cele dintdia ale erei crestine. Deja inca
Tertullianu marturisesce espresu despre datin’a crestiniloru
celoru vechi a se stropi candu intra in beserica cu apa seau
a-'si speld manele si fagi’a. Stropirea solemna cu apa sin-
tita — cu agiasma — unii voiescu se-o reduca la pontefi-
cele Alesandru I, carele a fostu a sieselea papa dupa s.
Petrn. Acest’a scrie in obiectulu acest’a urmatorele: ,noi
santimu pentru poporu apa amestecata cu sare, cd cu acést’a
toti se se stropésca, sanfiésca si curatiésca; si demfndamu,
cd si preotii cu totii se faca acést’a. C(Ca-ci déca nu ne in-
doimu, ea prin atingerea de pdl'a vestmentului domnediees-
culoi mantuitorin s’au vindecatu morbosii: cu cAtu mai vir-
tosu santiesce Domnedieu prin poterea cuvinteloru sale celoru
sante elemintele prin care ’si recastiga omulu slabanogu
(morbosu) sanatatea corpului si a sufletului.®?®

S. Augustinu dice: , Ceea ce observa intréya beserica
st mu s'a dispusw in neci wnn sinodu, si a fostu totu de-
a-un'a in datina, despre aceea se crede cu totu dreptulu,
c& se trage numai dela apostoli. Acum’a tocm’a apa in-
trebuintiata la botezu si si agiasm’a, care se sintiesce pen-
tru de a stropi poporulu credintiosu a fostu in datina in
beseric’a crestina prin téte vécurile fora intrerumpere si mai
este si astadi. S. Clemente prescrie in persén’a apostolului

1t 1. Ed. Domainko ,Die ganze Christliche Lehre in Bei-
spielen I, Th. 331,



Matein urmatéri’a benecuventare a apei (si a oleiului): , Eu
Matein dispustu in privint’a apei si a oleiului, cd episco-
puln se binecuvinie ap’a. Déca acesta nu e de fagia, se
o binecuvinte preotiu asistaty de diaconu.“ Aci se amin-
tesce apoi si rogatiunea care se dice cn acést’a ocasiune.
Totu asemenea invétia si s. Dionisiu si s. Vasiliu, dintre
cari aducemu numai cuvintele cestui din urma: Sdutirea
apei — dice s. Vasilin — e o itnvetiatura traditionala —
dela insusi apostolii,

Inse date secure despre intrebuintiarea apei santite se
afla in actele unui sinodu vechin tienntu la Nantes (in
Franci’a), — intr'unu canonu a Eppului Hinkmar din Rheims
si la Walafrid Strabo. Stropirea cu agiasma e o lucrare
liturgica, carea ni vine inainte seau cd de sene statatiria
sean c4 ceremonie concomitanta (insocitéria) a altorn fune-
tiuni liturgice. Casulu antaiu obvine in beseric’a reseriténa
la ,Botezulu Domnului® cAndu dupa s. liturgia ésa
preotulu imbracatu in totu ornatulu dinpreuna cu totu po-
porulu la riu, seau la loculu, unde-i gatita ap’a,
merglindu inaintea preotului cu luminarile si
cu tamaiariulu® si cAntindu cantorii tropariale prescrise
unde precumu scimu se face ,sdntirea apei“ dupa ru-
bric’a prescrisa (vedi Euchologiulu — Molitvelniculu —)
cu care apol se stropesce antdiu preotulu pre sine
apoi pre cAntareti si intregu poporulu, care luanduw’si
.agiasma“ in vase se intérce pre la ale sale, stropindu
cu déns’a, pre unele locuri, vitele, grasdurile; ér’ re-
masiti'a pastrdndu-o de leacu preste anu. — In beseric’a
apuséna stropirea cu ,agiasma“ e mai désa de citu in be-
seric’a resariténa, fiendu-ca acolo se face in téta dominec’a
nemidilocitu inainte de celebrarea solemna a s. liturgie.
Anume, preotulu, care are de a celebrd (sluji), imbracatu
fiendu in ,pluvialulu celu violetu“ (care are form’a
unui felonu grecescu, numai cdtu ca pluvialulu ajunge mai
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‘pAna diosu) sean si numai in ,superpeliciu® (camesia
alba pAna la cépse) stindu in aintea altariulni canta o cAn-
tare acomodata tempului saeratu respectivu anume, seau:
p Asperges me® seau ,Vidi aguam® si stropesce in form’a
crucei mai antdin altariuln (afora de casulu cindu e espusu
poanctisimum); apoi ’si atinge cu stropitoriulu (Aspergillum,
Aspersorium) fruntea, dupa aceea se intérce spre preshbyteriu
(loculn unde stan clericii) si stropesce pre toti clericii pre-
cum si pre toti credintiosii in drépt’a si in stang'a.

Percurgindu nai’a (besericei) prin mediulocu, recitéza
psalmulu 50. ,Misererc“ (Indura-te spre mine D-dieule)
Reintorcfindu-se la altariu dice (oratiunea) o rogatiune, in
carea réga pre Domnedieu, c4 se tramétia spre binele totu-
roru celoru adunati in beserica pre angerulu seu scutitoriu.
La capetulu s. liturgie se mai stropesce odata clerulu si po-
porulu, ceea ce se intempla pre multe locuri chiar’ si in
dile comune dupa asia numit’a missa parochiala.

Atdt’a despre stropirea cu agiasma cd luerare liturgica
independenta.

Cé ccremonia inso¢itéria aflamu stropirea cu agiasma
in ritulu s. botezu. ,De nu se va nasce omulu din apa s
din spirituly sdntu, nu wva poté intrd in imperati'a lui
Domnedien.“! Apoi la inchiderea mortului in cos-
ciugu, vi se dica in cele déue mominte estreme ale vietiei
omenesci: candu intra si cAndu ésa omulu din lumea acést’a!

In urma la ,sacramentalia® — obiectele seau lucrurile
cari suntu de consacratu de comunu se stropescu — dupa
rogatiunile indatinate — cu apa santita. —

Se stropesce cas’a inainte de a se mutd omulu intréns’a
si pAna ce se pote face mai tardiu ,sfestani’a® (slntirea
cea mica a apei) ca-ci poporulu crede, ca péte se fi am-
blatu prin dens’a ,duchurile cele necurate“! — In beseric’a

$ TJoanu III, 5,



apuséna se stropescu credintiosii cu agiasma si candu intra
si esu din beserica, Datin’a acést’a a datu ansa, ca in tind'a
besericei s’a pusu anume unu vasu cu agiasma (Cantharus,
Zabrum, Nymphaeuwm, grecesce: Fhiale). Mai tardin s'a
mutatu acést’a ,funtima sacra“ in nai’a besericel de
comunu intiepenindu-se intr’mnu parete indata la intrarea in
beserica, in care fia care crestinu cindu intra si candu ésa
baglindu-si degetulu aretatoriu alu manei drepte se insémna
cu semnulu crucei.

Suntu atari vasa si portatile, cari se foloseseu la stro-
pirea perséneloru, lueruriloru si a locureloru cu agiasma. —
La noi in beseric’a orientala cine nu cundsce ,datin’a am-
blarei cu crucea“ in ajunulu Botezului Domnului, cu carea
ocasiune seimu ca ‘se porta agiasma pre la casele credin-
tiosiloru ? ! _

Intre confesiunile crestine protestantii si reformatii cal-
viniani eu unu cuventu novatorii din seclulu alu XVI-lea n’au
agiasm’a, caci ei au scosu-o din beseric’a loru — candu au
scosu cele 5 sacraminte si alte datine seau ceremonie, —
destulu de apte spre a stirni si nutri in poporulu de rondu
semtiementele pie si religise!

Dar’ acum’a se vedemu efeptele agiasmei. Efeptele
agiasmei suntn de déue specii: spirituali seaun sufle-
tesci si corporali seau trupesclL

Efeptele sufletesei se reducu la urmatdériale: 1, Agiasm’a
scote si alunga spiretele necurate si certarile acestor’a din
6meni si locuintie. 2. Curatiesce pecatele lesne iertatorie.
3. Alunga intipuirile si cugetele despre satan’a precum si
distractiunile in rogatiune si alte acte de pietate. 4. Radica
mintea omului dela cele pamentesci si o dispune spre roga-
tiune si meditatiuni (cugetariy pie scau evlaviése. 5. Cés-
tiga omului darulu, placerea si presenti’a spiretului séntu.
6. Dispune si pregatesce pre omu spre credinti’a tare si sta-
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tornica a (misterialoru) taineloru dommedieesci si spre pri-
mirea mai désa a ss. sacraminte.

Stropirea cu agiasma delatura téte impedecamintele, cari
ar’ fi in stare a alterd seau a nimici faptele ss. taine si a
pietatiei crestinesci.

Chiar’ din aceste motive pre linga cele amentite s’a
asiediatu in beseric’a apuséna — la usile besericei — vasulu
statornicu cu agiasma, c4 cei cari intra in beserica, stropin-
du-se cu dens’a, se-si departe — baremi pe momintele in
cari ’su in beserica — cugetele si grigiele lumesci si se se
dispuna mai bine spre rogatiune; ér’ cei cari esu se se in-
trarmeze in contra ocasiuneloru (prelegiului) de a pecatui.

Efeptele trupesci (materiali) ale agiasmei suntu:

. 1. Scutesce — tiarinele de nefruptivitate. 2. Curatiesce
aerulu celu stricatiosu si alunga pestilenti’a si alte morburi
contagiése. — S. Bernhardu a sintitu si sare pe tempulu unei
béle ce grassa intre vite si a lasatu a se dd acestor’a, si
bol'a a incetatu.

Ca prin agiasma, sare si olein consacratu s'au cistigatu
in deosebite suferintie sufletesci si trupesci alinare si vinde-
care, ba ca sau facutu chiar’ si minuni, ne spune istori’a
besericésca din seclii cei dintaiu. Ca astadi efeptele amintite
mai susu ale stropirei cu agiasma nu le esperiamu totudeaun’a
caus’a este ca nu suntemu demni, ca-ci D-dieu resplatesce
numai increderea cea adeverata si anim’a cea buna a omului,
si apoi Démne! catu de rari suntu astadi atari individi
printre bietii moritori!

Altu cumu e unu lucru afora de téta indoél'a, ca lu-
crurile consacrate primescu potere spirituala numai prin ro-
gatiunile besericei si anume din meritele Mantuitoriului, dupa
mesur’a increderei si a credintiei statornice a crestiniloru.

Despre efeptulu miraculosu alu agiasmei ni marturisesce
intre altele si urmatéri'a intemplare. In anulu 885 s'a alesu
in Rom’'a de pontefice unu preotu piu — cu numele Stefanu
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— si énca in contra vointiei sale DPre atunci tiér'a erda in-
undata de o multime ingrozitéria de locuste, cari praddu
totu ce le std in cale. Piulu pontefice 'si lud refugiulu la
rogatiune si imparti intre poporn agiasma si lucru de mi-
ratu! unde numai stropid si ajungea cite unu picuru din
acea agiasma nu se mai aretd neci locusta.

Y. Gr. Borgovanu.

Consideratiuni asupr’a celoru siepte doreri ale P. C.

Vergure Mari'a.
D. 8. Alfonsn Maria de Liguori.

I. .

Patri’a ndstra terestra este un’a vale de lacreme, unde
omulu nasce nu pentru de a duce una viétia desfetata si
plena de bucuria, ci dein contra: pentru de a plange si pa-
timi. In tote dilele are se sufere diverse greutati si rele,
ce-lu intempina. Cu cAtu mai amara ar fi acést’a viétia,
déca ar’ sci omulu vitregitatile fietérie, cari adeca-lu voru
intemping in decursulu vietiei sale? Ar’ fi férte nefericitu,
celu-ce ar’ prevedé greutatile si neplacerile, ce-lu voru in-
tempina in decursulu vietiei sale, precumu dice Senec'a:
(Calamitosus esset animus futuris praescius, et ante miserias
.miser). Domnulu ascundiendu fietoriulu nostru, ne areta ca
are indurare de mnoi, c4 patimele si suferentiele prein cari
debe se trecemu se le suferimu numai una data si numai
atunci candu ni se intempla. Dar’ acést’a indurare nu a
avatu fagia cu P. Verg, fiendu ca Domnulu vofi cd dens’a
se fia intru téte asemenea fiiului sen, deci P. C. V. avea in
aintea ochiloru tdte suferentiele fietérie, ce dens’a le va su-
portd, si acestea fura patimele si mértea iubitului seu fiu.

Si éta, ca abea lua Simeonu betranulu in bragiale sale
pre prunculu Isusu, predice Pré Curatei, cd acestu pruncu
divinu va fi contradisu si persecutatu de toti, si ca pentru
acestea anim’a densei va fi strapunsa de ss)ad’a dorerei.
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P. C. V. dise una data catra S. Matilde, ca acést’a
profetia i-a schimbatu téta bucuri’a in intristare, fiendu ca
scied dens’a mai inante, ci finlu seu trebue se-si dée
viéti’a s’a pentru mantuirea Jumei, dar’ acumu cunosclt si in
particulariu — si mai deosébi — patimele si mértea in-
fioratoria a fiiului seu. Cunoscii, ca densulu va fi contradisu
in tote, contradisu intru propunerea doctrinei cd densulu
este filulu lui Domnedieu, fiendu cd in locu de a fi crediutu
de fijulu lni Domnedieu, fu stigmatisatu de blastematoriu pre
cum ’lu dechiara ticalosulu archiereu Caifa.

- Fu contradisu in onore si reputatiune fiendu tractatu
de ignorante, ci profetu falsu, cd4 nebunu si demoniacu, cu
unu cuventu Isusu fit stigmatisatu de unu omu asid de fora de
lege, in cAtu precumu disera Kbreii catra Pilatu, nu erd
necesariu se faca procesu contr’a densului, cd se-lu condamne
la morte, de Gra-ce cu totii lu recunoscu de atare. Isusu
fi contradisu si persecutatu inca si in momentele ultime ale
vietiei sale, scuipitu in facia, incoronatu cu spini, impunsu
in costa cu suliti'a si condemnatu la mortea rusinésa pre
una cruce de lemnu, intre 6menii cei fora de lege. Davidu,
in midiloculu desfefariloru sale regesci, audindu dela Prof.
Nathan mértea fiinlui seu, nu ’si afli pacea, c¢i de intristare
-plangea, posti4 si jaced pre pamentulu golu. Dar’ Prea Cu-
rat’a Verg. Mari'a ascultd cu anima liniscita profeti’a despre
mértea fiiului seu, si acést’a o suferf{ cu linisce si pacientia.

Dar’ cu téte acestea ce dorere trebuf se sufere avendu in-
aintea ochiloru pre iubitulu seu fiiu, din a carui gura esidu
cuvente ceresci si plene de mangaeve, dar’ cari voru fi totu
déun’a-data si caus’a mértei s’ale. Mare tortura suferi Avramu
in celea trei dile in cari scid, ca-si va pierde pre fiiulu
seu! Ah! nu in tempu de trei dile, ma in tempu de 33 de
ani suferi P. C. V. un’a atare dorere. Insasi P. V. M. re-
veld unei muieri cuvidse, ca nu avea nece una 6ra, in carea
acea dorere se nu strapunga anim’a ei.



,De cate ori, — dise P. Curat'a, — cautdm la fiiulu
meu, de cite ori lu infasidm, de cite ori vedeam ménele si
petiérele lui, de atite ori anim’a mea erd cuprinsa de néua
dorere, pentru-ca cugetdm cum se va crucifige!* Unu devotu
alu P. Curatei scrie, ci sciendu deja Mari'a citu va suferi
fiulu seu, ciAndu-i dedea lapte, cugetd la veninulu si ocetulu
cu cari lu voru adapd judeii. Candu lu-infasid cugetd la fu-
niele, cu cari lu voru legd judeii; candu-lu lud in bracia
lu socotia cid si cum ar’ fi crucificsu, si cindu dormid
lu privid cd4 pre mortu. Aceste cugete infricosiate tormen-
tindu anim’a Prea Curatei, ochii sei erdu pleni de lacreme,
si téte momentele vietiei sale erdu amarite de acést’a dorere.
Cu catu se apropida mai tare tempulu patimeloru si suferin-
tieloru fiiului seu, cu atit’a mai multu se apropid de anim’a
ei acelu pumnalu de dorere, care lu profeti Simeonu.

Nu avemu dara de a ne lamenta in dorerile néstre
celea neinsemnate, sciendu ca nece Isusu, nece P. C. V. nu
au refusatu a suferi in t6ta viéti'a loru una patema asid
de infioratoria pentru mantuirea néstra.

Intru un’a di se areta Isusu unei calugaritie carea ja-
ced pre patulu doreriloru de multu tempu, voiendu se-0 insu-
fletiésca cd se continue a suferi cu pacientia dorerile sale,
precumu suferi densulu pre cruce. Dar’ religiés’a vaietandu-se
respunsé lui Isusu: Démne Tu numai trei ore aisuferitu pre
cruce, dar' eu suferu acést'a cruce de mai multi ani. Isusu
inse i respunse asia: Ce dici?! Nu seci ca eu din primulu mo-
mentu alu conceptiunei, suferiamu in anim’a mea téte acelea
ce am suferitu apoi pre cruce?! — Asid dar’ candu ne plan-
gemu noi asupr’a doreriloru ndstre;, se ne intipuimu, cd astu
feliu ne respunde si néue Isusu si P. Curat’a Verg. — Paren-
tele Roviglon naréza, ca unu june ére care avea datena de a
visitd un’a icéna a Prea Curatei, carea erd depinsa cu siepte
sabie infipte in pieptulu seu. Se intempla ca junele intru
una népte pecatui greu, ér’' in divw'a urmatéria merse dupa da-
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ten'a s'a c4 se visiteze icén’a. Dar’ ce vedit? Vediti icén’a mi
cu 7 sabie ci cu 8. Cautdndu cu mirare la acést’a audi una
voce cerésca, care-i dise, ca pecatulu densului i-a infiptu a 8-a
sabia. Numai decAtu intielese elu acést’a, se marturisi cu la-
"creme si prein intrepunerea Prea Curatei, céstigd iertarea
pecateloru sale. Noi inse se consideramu, ¢4 nu cu una spada
am strapunsu anim’a P. Curatei cd acelu june, ci cu atatea,
citu este, numerulu pecateloru ndstre. Se ne retienemu asia
dar’ noi credintiosii si se incungiuramu téta ocasiunea de a
pecatuf, c4 se nu causamu doreri asia mari in anim’a densei;
rogindu-o totu una data c4 se ne midilocésca grati'a de a ne
poté plinge pecatelesi ¢ se potemu suferi cu pacientia téte do-

rerile vietiei acestei’a. Dr. Toanu Ardeleanu.
e ,".i\.. (‘Val urmé‘)

Cuventu de mangaiare pentru morbosu.
L Inainte de primivea s. maslu.

Jubite crestine! — Nu e numai detorinti’a, ci si unu semnu
earacteristicu seau deosebitu alu crestinului celui adeveratu —
temetoriu de Domnedien, c4 se primésca dein mén’a lui
Domnedieu necasuri si morburi cu umilintia si cu pacientia,

“se se incréda si se se lase totu de-a-un’a in voi'a cea sénta,
care are se dispue cu viéti'a omului dupa ale sale svaturi mne-
petrunse, precum e si vi fi de folosu sufletului omului cé se
ajunga fericirea de veci, spre care l'a facutu Domnedieu, si la
care ajungu numai aceli’a, cari moru in Domnulu — adeca:
in credintia statornica si iubire adevergta catra densulu'—
pentry aceea Domnedienw din iubirea sa cea nemarginita
catra 6ment a datu mortiet pre fiulu seu celu wnulu nas-
cutu,- cd totu cely ce crede intrensulu se nu méra ci se
atba viétia de veci® precumu si pentrn ¢4 se avemu intren-

' Apec. 13.
¢t Joeanu 111 16

pPreotule Romanu® — An, 1890, — Nr. &,
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sulu nu numai unu MAntuitoriu ci si unu esemplu, ¢um avemu
se primimu mértea din nman'a lui Domnedieu ¢4 asia se fimu
partasi pentru meritele sale, unei morti fericite in Domnulu.

Asia dara 'ti pune téta sperarea si increderea.in meritele
Domnului Nostru Isusu Christosu, ¢4 se nu te parasésca Dom-.
nedieu in 6r'a necasului si a lipsei tale, ci se faca cu tine ce si
precumu va afld de bine — pentru ondrea s'a domnedieésca si
pentru méantuirea sufletului teu. — Pentrn de a intar{ pre celu bol-
navuin acést’a credintia si de a-lu implé cu acele daruri, de carl are
lipsa a ordnduitu Isusu Christosu tain’a s. maslu — c4 se-i scutésca
in contra navaliriloru diavolului, — se-i mangiia prin darulu
lui Domnedieu, ¢4 asia intariti — se li aline dorerile trupului si
lipsele sufletului cu ajutorulu seu. Caci asid dice Isusu Chris-.
tosu prein apostolulu seu Iacobu: , Este cineva bolnavu intre
voi se chiame preotii besericet si se se rége pentru densulu,
ungdndu-lu cu oleiu in numele Domnului;} si rogatiunea cre-
dintiel va mantui pre celu bolnavu, si Domnulu 'lu va re-
dicd, si de va fi facutu pecate i se voru tertd lui. ' ‘

Din aceste- cuvinte apostolice — ale ordnduirei domne-
dieesci a s. maslu— invetiamu, ca prein acel’a se impartésiesée
bolnavului darulu lui Domnedieu, c4 s. maslu servesce mor-
bosului spre mantuirea de veci si spre insanetosiarea trupului,
candu aceea place lui” Domnedieu; c& acela da curagiu de a
poté suferi cu pacientia — rabdare — dorerile mortiei; ca
prin acel’a i se iérta téte pecatele cari déra i-ar’ fi mai remasu
dupa s. marturisire, déca ’si stirnesce parere de reu pentru
acele. E bine dara, e mantuitorin si lui Domnedieu placutu,
cd se te impartesiescir cu acést’a s. taina; dar’ cd se o poti
primi dupa cuvenintia, di dupa mine: '

Cautda o Doémne Domnedieule cu indurarea T’a spre
mine sierbulu Teu, care me aflu acumu pentru slabitiunea
trupului mieu in primejdi’a vietiei, si 'mi méangéie spﬂe{:ulu

1 Taeobu V. 14, 15.
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nieir, care mi ai datu Tu, ¢4 asia insanetosiatu din acestu
réu, ce acumu me cérta, se sciu cd numai poterea Ta cea

cerésca pote se ajute sufletele pecatése, pentru numele si me-
ritele’ Domnului nostru Isusu Christosu, Aminu.

II. Dupa primire seau impartesire.

L Crest.! acumu poti se strigi cu Davidu profetulu: Dom-
nulu e lumin’a si mantuirea mea, de cine me voiu teme?’
Domnulu e pazitorinlu vietiei mele, de cine me voiu infri-
cosia ?! Darulu lui Domnedieu te-a provediutu si intaritu
prin ungerea cea facutéria de viétia in contra navaliriloru
si ispitelorn diavolului, si poti se strigi liniscitu cu apos-
tolulu: ,Cdndu e cu mine Domnulu, cine péte ceva contra
mea?¢ Te poti roga cu regele Davidu: ,voiu a te iubi, pre
tine Démne, tu esti tari'a mea, scaparea mea, mantuitoriulu
meu.- Voiu sperd intrensulu scutitoriulu meu, care me va
primi pre mine; voiu laudd pre Domnulu si voiu strigd:
asia me voin mantui de toti inimicii mei.

Déca. te-ar’ nepadi ispite si te-ar’ cuprinde isgonirile
dusmanului, séu dorerile mortiei, privesce plinu de incredere
la Isusu Christosu invingatoriulu mortiei si a iadului, care
a-disu: weniti la mine voi toti, cei ostenitt si insarcinati
st euw ve voin dd repausu. Luati jugulu meu presle vot
st invetiati dela mine, co sum bldndw si wmilitu cu anim'a
st vett afld repausu sufleteloru vistre!? Adu-ti aminte de
tainele lui cele sante, si vei afli scutu si mangaiere, striga
cu incredere catra mam’a lui Domnedieu, pre carea o nu-
mimu s. beserica: mantuirea morbosiloru, scaparea pecatosi-
loru; méangaiatérea celorn intristati, ajutatéri'a crestiniloru,
caci cumu invétia s. Bernard — énca nu s'a auditu cd s
Moria se fi parasitu pre cineva, care ’si cauta scapore la

.

b P 26-
¥ Mat‘- XI\ 28; 29\
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densa si o réga de ajutoriu si de intrepunerea la Domne-
dieu, pentru aceea rediciti mdnele debelate si genunchiele
cele neputintidse' adeca incuragiaza-te in Domnulu si remai
statornicu in iubire catra densulu, c¢i semendndu in lacrime
se seceri in bucurie aceea fericire, carea a gatitu-o Domnulu
alesiloru sei. Darulu Domnului nostru Isusn Christosu se fie

cu tine si cu voi toti. Aminu.
Y. Gr. Borgovanu.

F'oldsele bunel educatiuni.

Detorintiele parintiloru facia de crescerea fiiloru sei.
(Fine.)

E in datina a infrumseti4 mormintele celoru repausati, prin
redicarea unui monumentu, a unei cruci de pétra séu si de lemnu;
care e o ditina frumdsa, ce ne aréta, cd omului i place a portd o
grigia desclinita de genulu sew, — si in fine buna si frumdsa; —
inse déca cine-va traindu in acésta lume numai atit’a a facutu
pentru ai sei si pentru omenime, numai atit’a lasa dupa sene,
si numai iutru atdfa ’si eterniséza memori'a, intru catu i-o
eternisédia aceste monumente mute si supuse stricatiunei, — acel’a
pune memoriei si numelui seu unu fundamentu forte slabu. In unu
modu cu multu mai bunu, si cu cuvinte mai chiare si la intielesu
vestescu faptele si binefacerile repausatiloru, stélpii, monumentele
cele vii: fii bine-crescuti. Parintiloru! redicati-ve dara ast’feliu de
monuminte in ffi vostri, si atunci amintirea véstra va fi vecinica.
Voi ve-ti merge din asta lume, inse faptele véstre maretie, amin-
tirea vostra va fi pastrata prin ffi vostri precum si prin cei ajunsi
la fericire prin medilocirea loru; si asié din generatiune ve voru
aminti in continit cu cea mai mare reverintia si iubire. Mormentulu
vostru se va resipi de ploi si venturi; numele si amintirea véstra
inse va remané pentru veeia.

Decumva vomu privi si dulcea mangaiare, pre care o sém-
tiescu parintii chiat’ si din colo de mormentu, reprivindu la ffi
sei, remasi in lume, bine-crescuti si prin urmare fericiti; — pre-

Evrei XII. 12.
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tum si la gréwa si marea responsabilitate, ce voru avé de a d4
inaintea judecatoriului lumei, toti acei parinti, cari si-au lasatu fii
sei fora de crescere, — atunci ne vomu incredintid pe depliny, cumed in
mare parte dela crescerea fiiloru atérna si resplatirea parintiloru,
séu pedepsirea loru chiar’ si in viéti’a venitoria. Voi pariatiloru,
- sunteti detori a d4 fratiloru vostri unu trupu «i sufletu intregu si
sanetosu, pre aceste’ apoi a le desvoltd, ingrigi si cultiva intr’o
forma; voi trebue se ve ingrigiti si de fericirea loru, pentru care
veti primf resplat’a, ce vi se cuvine. Decumva inse i-ati lasatu se
. crésea numai ed nesce arbori selbateci din padure, fara a ve in-
. grigt de trupulu, si mai vértosu de crescerea sufletésca a lorn, atunci
crincena va fi pedéps’a vostra.

Cine ar’ numf intieleptu pre unu gradinariu, care ar’ cercd
fructe gustuose si dulei in cutare gradina parasita, selbateca, in
care nice densulu, precum nici altii, n’au saditu niei altoitu nice
baremi unu pomu? Si prunculu, déca nu se cultiva si eresce cu
mare grigia, atunci reméane selbaticu ci si unu spinu; — éra spi-
nii nu producu struguri. (Math. VII. 16.)

In urma e sciutu si ace’a, cumed na toti parvintii-su in stare
de a d4 filloru sei o crescere deplina, o crescere adeverata, in
cag’a loru; inse se potu ajutd cu scola. Da! Pentru-ci impregiu-
rarile cu deosebire la noi-su cu multu mai vitrege, decétu cd pa-
rintii se pota avé tempu de ajunsn si pentru instruarea si inve-
tiarea' fillorn sei; ma ce e mai multu, si insi-si parintii in parte
mare-su lipsiti de acést’a. Scimu prea bine, cumed in totae asa ta-
talu e totu una-data si economulu — gazd’a — casei, mam’a totu-
una-data econom’a — si ingrigitori’a ei. Cu aceste deregatorti apoi
inca suntu impreunate mai multe deforintie, a caroru implinire
asemene nu se pote tragind séu trece cu vederea, chiar’ cd si
crescerea fiiloru. — Fira nici o deosebire inse, fia-care copilu in-
cepéndu dela 6 ani paAna la 192, atatu cu privire la poterile sale
trupesci, citu si la cele sufletesci, se afla in o stare, in care spre
nemic’a, nu se pote folost mai bine, de ciitu spre a ambld la seola,
cd se invetie a face deosebire intre ce e bine si ce e reu. Asié-
dara acei parinti, cari si in acestu tempu alu vietiei ’si aplica pruncii
la unele lucrari fara nici unu folosu, séu dora-i lasa numai se
amble pustii pre cele ulitie, — in locu de a-i tramite la scola, —
acei’a luera cu usiorintia, in contr’a detorintiei loru de parinti, ma
chiar’ si in contr’a firei; de ora-ce unii cd acesti'a, cu voi'a si-facu
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pruncii sei nefericiti, lipsindu-i de tota lumin’a si bunurile cresce-
rei. Despre atari parinti nepasatori, se pote cugetd, cumei de ar'
ft cu potintia, ar’ despoid anulu de primavéra, si -pomil
cei roditori, de tote fruptele loru; pentru-cad nice un’a, nici alt’a
n'ar’ ff o fapta mai neintielepta si mai tirana, de catu a. despoid,
a lipst si impiedecd pre fii sei, in primavér'a vietiei, chiar’ in tem-
pulu inflorirei, dela cascigarea si aducerea frupteloru celoru mal
dulci ale crescerei bune,

Nu voiescu a dice si nice nu se pdte intarf, cumcd nu se
afla si multi dintre parinti in o stare asié de misera si trista, in.
catu nu potu se-si porte pruncii la scola; inse totu-si si acesti’a
ajutati de intieleptiunea parintiésca, de vointi’a si iubirea cea ar-
dietoria, potu invinge tote acele lipse si neajunse. Pucini dintre
parinti se afla in o stare asié de miserabila, incdtu nice baremi in
unele parti ale anului, — cum e pre sate iérn’a, — se nu-si pota
tramite pruncii la scéla, cu atdtu mai vértosu ca atunci nu le iéu
nice unu folosu. Er' acei parinti, cari ascépta indemnare, séu chiar’
pedepse, si numai dupa acestea cu mare necasu ’si tramitu pruncii
1a scola, — acei’a se pérta facia de nascutii sei cu mai multa ne-
pasare, deciitu chiar’ vitele loru, pentru-cd nice aceste nu ascépta
indemnare la pasiune, cu atdtu mai pucinu pedepse batai si loviri;
¢l de sine se ducu, de ménca si beu.

Ore ce péte fi caus’a acelei receli, cu care se porta cea mai
mare parte a poporului fagia de scola si crescerea fiiloru ? — Cum
se pé6te, de nice chiar’ in acestu veacu alu luminei si sciintiei inca,
pre multi dintre parinii nu-i poti convinge, nu-i poti face se pre-
cépa folosulu scolei si alu crescerei, ce se di prin dins’a? — Acé-
sta recéla si acésta instreinare de buna séma vine de acolo, ci unii
nu precepu, éra altii nu voiescu a precepe, lips'a si folgsele cres-
cerei, pentru-cd unii-su cufundati in vultérea nesciintiei, ér’ altii-su
dedati spre rele si beuturi intru atit’a in catu in locu de a face
bine fiiloru sei, le facu rele preste rele. Facia de acesti parinti ne-
fericiti si vredmici de compatimire, nu reméane altu cev’a de facutu,
decatu ¢4 din respoteri si in totu modulu se ne nésuimu a-i lu-
ming si desceptd. Asemene avemu de-a purcede si fagia de acel'a,
cari suntu si acum’a pre langa parerea vechia dar’ ratacita, cum-
ci adeca ,si fetiorii miel voru traf, cum am traftu ew.“

Eta dara pre scurtu detorintiele parintiloru fagia de cresce-
res fiiloru sei si folosuly, ce-lu tragu din ace’a; — éta si detorintiele,
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ce le ave fia-care carturariu romanu si in line’a prima totu preo-
tulu si invetiatoriulu, eare-si eunosce si iubesce statulu seu, pentru-
cd numai desceptandu si-indemnindu cu fapt'a si cu poterea cu-
ventului pre poporu la crescerea, educarea si instruirea fiiloru sei,
va face, va pune fia-care jertfa placuta pre altariulu besericei, na-

tiunei, patriei si.a. intregei omenimi.
J. I, Negrutia.

ITanga patru morminte.

C4 celu ce sti pe tiermure, plangindu eu gele
Clinodele pierdute — in naufragiuri grele:
Astfeliu stau eu seracu si frintu,

Ma ci posiedu en ‘patru scrine de tesauru,
Ce nu Pasi d4 in schimbu, pe catu argintu si aaru
In munti si — abisuri pe pamentu.

Parinte scumpu, si mama dulce, mosiu si huna.
-~ Pre cati iubiamu, toti dormu acum’a impreuna,
Sub umbr’a lemnului maritu,
In patru mici cuvinte cdte mari clinode!
Culese — acum, si puse la olalta téte,
Su glie reci, in loou- santitu, -

Dar’ vai! in daru mi este dtat’a scumpu tesaupu!
Asupr'a Iui pAndesce unu eumplitu balauru:
Alu mortii 4ngeru monstruosu!
Ce-a pusu in cale-mi pérte — grele, infierate,
Cu zaruri tari pe ele, se nu potu strabate
La bunu-mi seumpu, su glie diosu.

Lu rogu, pretindu, apelu la dreptu-mi de avere,
Reclamu, conjuru, probezu cu sila, cu potere,
Tipescu, gemu, sughitiu desperatu;

Suspinele-mi devinu furtune furidse,
Torinti se facu din lacrimele dorerdse,
- Ce — erumpu din pieptu-mi singeratu,

Ca stanulu, ce smulsu de viféra, rosu de valuri,
Sta nemisicatn in secle; astfelin pdrte zaruri:
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Dora vanu consuma pieptu-mi frantu
Ca-alu lui Tantaly,.ce-avendu ’nainte-o mare lata,

Si péme dulci, for' se le-ajunga vre odata,
Ardea in veci setosu flamendu.

Si c4 unu altu Atlantu, damnatu se pérte — in spate
Olimpulu naltu, garbitu su-atét’a greutate,
In veci gonitu, in veei vecsatu; .
Astfelin damnatu, sum eq, se-mi portu dorerea mare,
For’ ca se vedu in lumea larga — o0 mana, care
Se mi o iee induratu,

“Ce vedu? ce stea? prin norii tristi ai vietiei mele
Lumina — o stea, ce-mi dice: curma a ta gele!
Acusi ve veti imbracisig!
Ah sentiu cerescu! in moérte voiu se aflu éra,
Pre eari nu mi-i pothr rapi, decatu o fiéra,
O cruda fiéra cd — si ea!
(1878.) Justinu Popfiu.

Recengivune.

»DIN OPURILE S. THASCIU CECILIU CYPRIANU EPPU
SI MARTIRU IN CARTAGENEA.
CARTEA DESPRE UNITATEA BASERICEI CATOLICK
tradusa de
fEORGIU PAsca
profesore.
Gherl’a, Imprimari’a Georgiu Lazaru, 1879.¢
Acest’a e titlulu unei brosiurele de 36 pagine, ce aparé in
Gherl’a in dilele aceste si se pote procurd cu 15 cr. v. a.

TIo audindu-i de nume nu numai m’am bucuratu ca chiaru
in tempuri grele mai apare si cite unu opusioru — cu scopu de a
paralizd nesuintiele neliniscitului spiritu modernu, ci si ¢in res-
pectu la scopulu, pentru care e menita, — mi-am procuratu-o Si
deschidiendu-o am aflatu ca prevorbirea se incepe cu guventele;.
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»J¢ in méni si cetesce binevoitoriule leptoriu! Cetesce acesta mica
brosiura meditandu, cetesce in una ora leniscita; si vei afld cum
s. Cypriann (+ 258) acum in seclulu alu treilea combaténdu pre
Novatiani & lovitu cumplitu chiaru si pre desbinatorii si sectarii din
tempulu nostru . ..............

Cetindu si io- acésta brosiura mi-am propusu a referd pre
scurtu despre cele aflate in ding’a atdtu in privinti’a limbei cétu
si fagia cu traducerea insasi.

Scopulu domnului traducatoriu e de laudatu pentru ci a voitu
se faca cunoscutu on, publicu romanu pre unu scriatoriu santu,
ale ecarui cuvente din seclulu III. (251) resuna pana la noi, — in-
avutindu literatur’a rom, si in ramulu scrierei eclesiastice, in care
noi romanii nu prea multu ne potemu laudd; — din impregiurarea
inse ca Ds’a incepe cu tractatulu V din opurile genuine ale s.
Ciprianun, unu eriticu aprigu ar’ dice cd a inceputu clai’a cdm
dela midilocu.

Aceste atingiindu-le despre scopu trecu la limba st la tra-
ducere spunendu-mi parerile mele individuali.

Aci inainte de a merge mai departe am se premitu, care e
detori’a unui traducatoriu?® — In totu casulu a spune originalulu
editiunei, de pre care a tradusu, ¢4 aflandu-se ‘deintre lectori si
vre-unu neliniscitu, déca ar’ vré, se pota compari. Io nu dubitezu
eh dora d. trad. nu ar’ ff alesu editiunea cea mai buna, ¢i totusi
mi-ar’ fi placutu se sciu mai alesu facfa cu serierile s. Ciprianu,
pre care nu pucini s’au incercatu a-lu interpold. Nepotendu cunos-
ce acést’a din prevorbire, d. trad. nu-mi va Iud in nume de reu,
déca voiu fi comparatu traducerea cu editiunea latina, care o am.
Acést’a e: D. 1. H. Goldhorn Biblioteca patrum ecclesiasticorum
selecta. Lipsiae 1839.

Ad rem. In citu pentru limba in genere cbservu ci despre
ori care traducatoriu se pote presupune cu dreptulu a avé scien-
ti'a limbei, in care a tradusu, pentru ca un’a traducere buna cere
mai multa desteritate de cdtu simpl’a compusatiune; apoi e si ceva
deschilinire intre a vorbi si a scrie bine in un’a limba; in acesta
ne insielamu in mare parte, ca vorbindu bine, credemu ci scriemn
bine romanesce. — Io sum de parere ci nu e destulu a scrie ori
si cum in cutare limba, chiaru si candu damu intielesulu adeve-
ratu alu lucrului, c¢i dela unu scriatoriu de opuri — ffa catu de
mici, se Tgeere a respectd limb'a ~— mai alesu propria — atatu fa-
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¢la cu ortografi'a cAtu si cu sintacsea  etc. In aceste direptiuni
scriendu romanesce, nu e iertatu a fi indiferenti si mai alesu fagia
cu ortografi’a, cici a scrie cuventele cu ori ce litere, ce curgu din
péna, ori a fi cu respectu numai la foni’a poporului, care in, multe
casuri nu e eu-, ¢i cacofonia, e iertatu numai unor’a, nu si seria-
toriloru de opuri, cari vorn se inavutiésca literatura. Se luamm
esempla de la straini. Ce aru face acesti’a candu fia-care scriatoriu
ar’ esi cite cu uwa ortografia dupa placu. Iertare se dd numai in
cuvirtele, acaroru ovigine, e obscura, inse unde pre langa scientia
— apare dintre sire nepasavea, criticulu serupulosu nu pote se dé
pardonu deciitu lui Pista, candu scrie la ,Gur'a Satului®

Domnulu trad, fagia cu limb’a un a aretatu rigorea meritata
de demnitatea limbel in ortografia, terminatiuni, contestu ete. pentru
ca in brosiura d.-s’ale pre langa tota hunavointi’a convini cu multi-
siori erori ortografici, dintre cari unii suntu neiertati dupa parerea
mea.

Asia indata in prevorbire pre pag. 3. umplé in locu de Implé;
éra in traducere insasi chipu, presiademu, fonte, taieta, jesire, si
iesu, seninu, crescini, umblu, prorocea, deavolulu, fororea, corumpe-
torii, jertfa, vatematu, redica, ponéndu, varsare, lapadindu, lipiciosa,
muma, ratacire, manuntaile, vadia, radacina, sémtiri, chemd, incun-
jiura etc. Despre atitia erori nu se pote presupune a fi toti erori
de péna, cu atitu mai puginu, ¢4 obvenu de repetite ori. Dreptu
ca unii suntu de pugina insemnatate, inse alti-su neiertati, candu
se pretende ori presupe perfect’a cunoscintia a limbei, si suntu
erori mari. Asia de esemplu neci unu secriatoriu de ceva treba nu
scrie umple si umbla, ci imple si ambla; presiade cu a e provin-
cialismu prea uritu.

Nu potiu cuprinde pentru ce se se scria fonte si pone. De ce
nu funte si pune, candu si la Plautu obvine funs, puns si romanulu
dice fantana (cu & din f1), pune si punte. Seninu e numai provin-
cialismu neiertatu unui scriatoriu, si canda nu ar’ fi concesu a re-
curge la latinulu serenus, s’ar’ poté afld in poporu.

Nu e intemeliata scrupulositatea, ei déca- ceneva nu s’ar’ po-
té ajutd cu limb’a poporului neci cu deductiunile gramaticali, se
nu recurga si la latina, déca ne place a sustiené ca limb’a rom.
de nu e primitiva in formele curate, e celu pucinu sora cu limbele
romdne. Acolo vomu afld cuventele: exeo, ambulo, impleo, serenus,
diabolus, (gr.) furor, victima, vadere si radix, de unde radicu si ra-



decina; acolo erro, erraticus, minutus, sentio, ratecescu, menuntu
sentii etc. Ci‘ale produce tote ar’ fi superfluu, ca suplenesce gra-
matic’a, care areta cd prorocire, déca ar’ ff cuventu romanescu,
s'ar’ tiené, dar’ si asia se tiene de IV. cojug. unde imperfectulu
regulatu se forméza adaugtindu a la infinitivulu cu i, = prorocid;
corumpatoriu se forméza cu a dela cojunctivu. La cuventulu cres-
tinu radecin’a e ecristu (crestu), lipitiosu se deriva dela lipitu si
incetatianitele, jerfa si incungiuru au radecina in gr. derevs si gy-
ros. Aceste suntu cali, pre cari ne potemu ajutd, de vomu a res-
pectd ortografi'a; apoi cumcd acést’a nu e de contemnatu si sin-
guru unu esemplu pote demustrd. E cunoscuta insemnarea verbului
juru si injuru, precum si cuventulu gyros giuru; din aceste se potu
formg cuvente simfone dar’ nu de aceeasi insemnare, pentruca in-
juru, copjuru nu e totu un’a cu in giuru si incungiuru,

Nici in terminatiuni nu e destulu de corectu d. trad., pentruca
obvinu unele neiertate celui ce va se treca de scriatoriu. Asia:
méni, lacremi, mantuintia, statornici, clatinesca, conserveza, santie-
nia, budiale, seducatore, graitore, turburatore, etc. Aceste inca nu-su
asia de minutiose, c4 se nu merite a ff atinse. Suntemu detori a
tiené form’a terminatiuniloru gramaticali si din acelu indemnu, c4
terminatiunile necorecte se le delaturamu din poporu prein corecte,
pentruca de si poporulu dice: mani, lacremi, nu urmeza a ff bene
scrise cu i. Apoi terminatiunile in intia, ernicu-ornicu si enia suntu
straine limbei rom. Corectu se dice mantuire, santire, (séu de place
cuiva santetate) nu inse mantuintia, santienia cd milostenia, blagos-
lovenia; si pentruce se nu dicemu stabili, deca avemu stabila cu a
an-e? Ce opu are verbulu observa si clatina (gree.) de codisior’a
eza si esca din limb'a gr.? In catu pentru partecipie in ore de ce
nu s’au scrisu in oria ad analogiam leptoriu din prevorbire ?

Cdam asia std lucrulu si cu coucordarea: verbulu a se departd
se tiene de I cojug. si in pers. 3 pl. concordandu-se cu subjectulu
se scrie ,5e departa“ nu departu. Atari concordari ne esacte
potu se confunde pre unulu carele ar’ sci limb’a numai din carte.
Pre p. 26 se dice ,éra sectariulu desparta fiii de mama (in altu locu
muma) — ¢4 si cum aci sar’ demandd sectariului se des-
parta pre filiu de mama, ce credu ci d. trad. nu a voitu se dica.
Pre p. 28. nemene se nu invetia nedreptate, necredintia se nu in-
vetia cu a de si aci e cojunctivulu si erd a se scrie cu e; aseme-
nea pre p. 31 ,ffulu se cerce pacea si se o urmeza, dérasicu a iy
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locu dee. Dar’ apoi in alte direptiuni, chte mai obvinu® pre p. 3.
,ffu alu unei ... mantuitorei, — pre p. 5. preintipuiri (in
altu locu chipu, de ce nu typu deca 8’a scrisu Cyprianu? Nu cumva
i-a venitu dlui trad. in mente Coprianu cum batujocuriau novatia-
nii pre santulu in mani’a loru dela cuventulu kopros? Preintipuiri
a vechiului Testamentu. Substantivulu e in plur. si articluln con-
cordatu cu elu este ale. Pre p. 8 ,calei vechia® subst. in genitivu
si adj. in nominativu, cene a mai vediutu? P. 13 ,Jerusalimu
cetatea, romanesce s’ar’ dice: ,cetatea Jerusalimului® P. 14 os-
petinlu lu-desemna, nu o-desemna. Pre pag. 17 ,si de ar’ ff intorsa
pre poporulu meu dela intogmelele loru, i-asiu fi intorsa pre ei dela
gandurile loru.

Pote se fiu spre greutate onoratului cetitoriu ca infiru atatea
deintre parietii unei brosiurele, cu tote aceste nu potu trece la
contestu, seau pre cum dice d. trad. la contienutu fora de a
atinge ceva si despre alegerea cuventeloru si consecuinti’a logica
deintre ele. Aci obvinu cuvente c4: cetesce cu leptoriu in unu siru.
p. 3. pogoritu in locu de coboritu, forte si vinculu, pentruca
tare si legatura nu e romanesce, gandu in locu de cugetu, pesti-
lentia esplicatu cu colera si unanimitate cu buna contielegere etc.

Traducerea in sene nu se pote dice rea: scaderea e, ci d.
trad. in unele locuri nu se vede a ff urmatu corectiunile mai pro-
babili din varietatea lectiunei, cu tote cd amentirea unoru locuri
dubiose, ar’ fi radicatu valorea traductiunei.

Pentru scurtime neci aci nu me estendu la multe.

Pag. 6 sub I Testulu orig. este: ,Plus metuendus et caven-
dus est inimicus, cum latenter obrepit, cum per pacis imaginem
fallens occultis accessibus serpit, unde et nomen serpentis accepit.®
D. Pasca le traduce romanesce asia: ,Mai multu trebue (pluries)
a se teme de inimiculu carele se apropia pre nesciute si sub chi-
pulu pacei se furisia si se tereiesce cd sierpele, din care causa unu
astfeliu de inimicu se si numesce sierpe.“ Ore nu erd mai aprope
traducerea: mai multu e de a ne teme si pazf de inimiculu, carele
vérindu-se pre ascunsu si insielandu sub tipulu pacei pre furisiu
se apropia sierpuindu-se, de unde a si luatu numele de sierpe ?

P. 7. sub II Test. lat. ,Unde nobis exemplum datum est ve-
teris hominis viam fugere, vestigiis Christi vincentis (viventis)
insistere, ne denuo in cauti in mortis laqueum revolvamur. ,Tra-
ducerea rom, e:; Din care causa ni s'a datu noue esemplu de a fugf
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de calea omului celui vechiu, si de a urmd lui Christosu celui Vi,
¢4 nu cumva fiendu nebagatori de sema se cademu era in latiurile
mortiei.“ Pote ca traducerea erd mai corecta, deca cu consecuintia
din precedenti se dicea: De aci ni s'a datu esemplu (de) a fugf de
calea omului vechiu si a insiste in urmele invigatoriului Christosu,
c4 nu cumva nefiendu cu grigia (negrigindu-ne) se ne re’ntortocam
de nou in latiulu mortiei. Noue si celui potea remané afora, ne-
fiendu neci in latina, repetirea pronumelui de atitea ori duce a
germanismu ; destulu deca dicemu ni s’a datu, pentru ce se re-
petimu cu noue? Erd de ajunsu a dice ,omului vechiu si in-
vingatoriului Christosu; se scie ca care omu vechiu — si care Chri-
stosu, de si nu se adaugea pronumele celui, apoi aci se esprimu im
generalu. Ce pote sund mai uritu de cdtu un’a multime de ,care®
cum e pe p. 9. ,crestinii cari de sf ambla, ... care convingere. ..
care dupa cum ... cari noptea o numescu etc. si apoi IV érasi se
incepe cu ,care deca etc.“ '

Aci ni se justifica si dorinti’a de mai nainte de a alege edi-
tiunile mai bune pentru traducere. Christi viventis -— lui Christosu
celui viu cum l'a tradusu d. Pasca nu e lectiunea corecta, ci Christi
vincentis, lui Christosu invingatoriulu. Acesta lectiune o justifica
atdtu precedentile, unde se spune cd Christosu a invinsu pre insie-
latoriulu, catu si prin urmatoriele mors vincitur. Pag. 9. IV. lati-
nesce: ,Quae si quis consideret et examinet, tractatu longo atque
argumentis opus non est. Probatio est ad fidem facilis compendio ve-.
ritatis.* Si cumu le traduce d. Pasca? ,Care deca le vd judecd sic
esamind ceneva, forte usioru se va poté convinge despre adeveru..
Prin pucine cuvinte a (pentru ce nu ale) adeverului lesne po-
temu aretd credinti’a.® — Traducerea mai multu de catu libera!
Unde se refere care? Aci dupa parerea mea nu erd opu a tra-
duce pre quae cu care si in urmatoriele apoi a se departd intru
atat’a de testu. — Ore nu erd mai aprope traducerea: E usioru a
probd pre scurtu adeverulu pana la ecredintia, deca s'a disu ca
tractatu longo atque argumentis opus non est.

Sub IV.mai diosu: ,Super illum unum aedificat ecclesiam suam
et illi pascendas mandat oves suas.“ Cuventele suntu pusz in [—]
spre a aretd dubiulu unor’a despre originea loru dela S. Ciprianu.
Atari casuri d. trad. in totu loculu le trece cu vederea. Traducerea
d.-s’ale: Pre acest’a singuru a ziditu Baseric’a sa si lui i-a concre-
diutu oile s'ale spre a le pasce. Erd corectu & dice: Pre acelu
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unulu edifica baseric’a s’a si lui-i concrede se pasca oile s’ale; pre-
sentele conveni4 nunumai pentru ca asia e si in latina, dar’
si pentru momentositatea obiectului, de ora ce presentele in locu
de perfecta (istor.) pune inaintea ochiloru cu colori mai vie fapt’a
templata.

D. trad. in unele locuri 2 omisu si propusatiuni, asia pre p.
23. sub XVIL. ,Et quomodo Jamnes et Mambres restiterunt Moysi¥ —
suntu omise sf dein contra ,homines corrupti sensu reprobi circa
fidlem“ suntu vérite in traducere, de si nu in pucini codici si edi-
tiuni lipsescu acestea. Prin omiterea celoru de antaniu se confunde
sensulu urmatorieloru, caci relativu la homines corr. s. reprobi c. f.
se dice ,sed unon proficient plurimum, imperitia enim eorum mani-
festa erit omnibus sicut et illorum fuit.“ (Quorum?) D. Pasca le
traduce: Ci nu voru sporf multu (pentru ce nu prea multu — plu-
rimum ?) cd nebuni’a loru aretata va fi toturor’a, precum .
siacelor’a a fostu* (Poftimu topica escelente! De ce nu va fi
aretata tot. precum a fostu (aretata) si a acelora.) (Sicut et illo-
rum fuit — precum si acelor’a a fostu.) Cum se va poté scf unde
se refere pronumele acelora, deca Jamnes si Mambres nu pre-
cedu in traducere? a inainte de acelora nu erd iertatu se lip-
sesca cd suplenesce pre substantivulu (nebuni’a) genitivalui
(acelor'a) si are se sté inaintea genitivului de cite ori nu se re-
pete substantivulu. Asia dicemu de es. cartea mea si a lui,
nu cartea mea si lui. Acioprindu-me rogu pre d. trad. se
nu ié in nume de reu pentru asta digresiune, ¢ nu am facutu din
reutate facia de traducerea d.-s’ale nici cu scopu de alu dlsgusta"
apoi sum convinsu ci d.-sa candu a esitu in publicu a fostu
resolutu a std facia si cu critic’a; cu acésta critica moderata am
voitu a-i d4 indemnu, cd deca cu ajutoriulu lui Ddieu vd continug
traducerea unui opu atdtu de necesariu si folositoriu — se nu-si uite
neci de limba.

Gherl’a, 30 diecemvre, 1879,

Joanu Papiu.
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REVISTA.

Metropolitulu Primate alu Romaniei insocitu de
inaltulu cleru §’a infagisiatu in ajunulu Nascerei Domnului la pa-
latulu princiariu din Bucuresci cu sant’a icona a Nascerei si in
presenti’a Mariiloru Loru a facutu rogatiunile. Dupa acést’a Inaltu
Pré Santi’a S'a a luatu dejunulu cu Altetiele Loru Regale.

Serbarea dilei Botezuluj Domnului in Bucuresei.
In diw’a botezului Mantuitoriului nostru Isusu Christosu, A. S. Re-
gale Domnulu Romaniei la 10!/, 6re diminéti’a, a mersu calare, —
inso¢itu de d. ministru de resbelu, de statulu maioru si escortatu
de escadronulu de gendarmi, — la beseric’a Zlatari, unde, incun-
giuratu de cas’a Sa civila si militara, a asistatu la oficiulu divinu,
de fagia fiindu dnii ministri si inaltele corpuri ale Statului. —
Dupa seversirea santei liturgii, a urmatu procesiunea dela beseric’a
- Zlatari péna la pavilionulu de pe malulu Démbovitiei. — Proce-
siunea s'a pusu in misicare in ordinea urmatdre: unu detasiamentu
de gendarmi pedestri; tdéte drapelele corpuriloru de garniséna,
preotii cu sintele icéne, urmati de inaltulu cleru, dnpa ordinulu
loru ierarchicu; d. prefectu alu politiei capitalei; dnii adjutanti
domnesci; d. maresialu alu curtii. Apoi: A. S. R. Domnulu cu L
P. 8. 8. Metropolitulu Primatu, avendu la drépt'a si la sting'a
cite 6 oficieri din diferitele corpuri ale garnisénei. In urma: dnii
ministri, Inaltele corpuri si dnii oficieri, care nu se aflau in frontu.
La pavilonulu Démbovitiei incepi ceremoni’a sintirei apeloru. In
momentulu cdndu Inaltu Pré Santi’a Sa a pusu sant’a cruce in
apa si s'a intonatu cinteculu: In fordanu botezandu-Te Tu Dimne,
tunurile din délulu Spirei incepurd a d4 salve. — Dupa terminarea
ceremoniei’ A. S, R. Domnulu a beutu din agiasma si a sarutatu
sant’a cruce. Inaltu Prea Santi’a S'a a invocatu binecuventarile a
Totpoternicului asupr’a Altetieloru Loru Regale. — Procesiunea
utmandu aceeasi ordine ¢4 la venire s’a intorsu la beseric’a Zlatari,
dupa ce I. P. S. 8. Metropolitulu Primatu a stropitu cu agiasma
drapelele armatei. — A. S. R. Domnulu, dupa acést’a a incalecatu
si a mersu pe bulevardu inaintea statuei lui Mihaiu Vitézulu, unde
avendu la stdng’a pe d. ministru de resbelu si incungiuratu de
statulu-majoru generalu, a primitu defileulu trupeloru garnizénei,
comandata de d. generalu de divizie, A. Cernatu, care, in timpualu
defileului, s’a tienutu la drépt'a Altetiei Sale Regale.— Dupa ter-
minarea defileului Alteti'a 8'a Regala g'a intorsu, la odrele 12 la
Palatu, in aclamatiunile numerosului publicu care se afld pe strade.
In aceea di, la drele 6 sér'a A. S. R. Domnulu a binevoitu a in-
trunf la prigdiu pe d. ministru de resbelu, pe toti dnii generali
si oficieri n*fniséna, in numeru de 90 perséne.— Dupa prandiu
A-S. R. Déwl’s#a venitu in apartamentele in care se aflau strinsi
dnii oficieri si @& convorbitu, in modulu celu mai gratiosu, cu mare
parte din domniile loru.
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Scopuri filantrepice. Domnitoriulu Romaniei a -ganetio-
natu in dilele acestea unu regulamentu pentru portatorii. codiceloru
de mila, spre adunarea ofrandeloru dela, crestinii evlaviosi in fa-
vorea besericeloru serace si a altoru stabilimente de benefacere:
scole, spitale s. a. ’

Mortu la altariv. Unu preotu catolicu din Briinn pe

candu cetid evangel’a in beserica de odata esclamad cu o vdce
tremuranda: ,nu sciu ce este cu mine, mi-este forte
greu.* Cu aceste cuvinte se intdtse si puse capulu pe altariu, in
care positiune remase mortu. Multimea din beserica spariata de
acést’a intemplare lu-uda cu apa rece, crediendu ci este lesinatu.
Venindu mediculu constatd inse ca este mortu in urm’a unei lovi-
turi de inima.
» Reuniunea invetiatoriloru romani gr. or. din tractulu Lipovei intru amen-
tirea primei aniversari decenale dela esistenti’a sa, a oferitu unu capitaln de
400 fl, care manipulindu-se conscientiosu prin unu comitetu de siepte insi, —
alegindu din anu in anu, dintre membrii Reuniunei, — si sporindu-se prin
contribuirile marinimése ale membriloru Reuniunei, precum si a altoru conna-
tionali st compatrioti : se servésca de fondu la redicarea unui gimnasiu ro-
manesct in Lipov’a. Domnedieu benecuvente acésta intreprindere nationale
st miscindu spre darnicia animele celoru mai cu stare faca: c4 acésta idea se se
realiseze cAtu mai curfindu. — Din parte-ne promitemu totu succursulu possibile
spre ajungerea acestui scopu.

Necrologu. A repausatu: Vasiliu P o puteclogu de cursulu alu IV-lea la
Institutulu teologicu din Gherl’a, in 16/28 ianuarie la cas’a parintiésca in Ce-
tanu. Astrucarea i-s’a facutu in 19/31 ian. concelebrindu si concionindu doi
membrii din Redactiunea diurnalului nostru.

Compendiu de Igien’a gemerala si aplicata de
Const. C. Codrescu doctoru in medicina, medicu primariu alu
spitaleloru . .. Barladu 1880. Pretiulu 5 lei noi. — Cuprinde inve-
tiaturi indispensabile pentru educatiunea si formarea fisica a
omului.

Luminatoriulu va fi titiulu unui nou diurnalu politicu
care, in Proprietatea Dlui M. Dreghiciu si su Redactiunea Dlui
P. Rotariu, va aparé in Temisiér’a dela 1/;; martiu a. c. inainte
in tota septeman’a de doue-ori: Mercuri’a si Sambat’a. — Pretiuln
de prenumeratiune pentru Austro-Ungari’a pre restempulu dela 1/,
martiu pana la finea anului curente e 6 fl. 35 cr., altmintrea pre
1/, anu 4 fl, ¥/, anu 2 fl. v. a. — Precum spunu urzitorii acestui
diurnalu, in Program’a emissa: , Luminatoriulu® nu se va in-
gerd nict va voi a figurd de datatortu de tonu in politica romana
tnalta, nect va nisut din respoteri a turburd ap’a dommiloru, cv
elu lasandu politic’a si sistem’a guvernamentala actuala a merge pre
calea in carea a apucatu, pana la finea ei, — va nisut a lumind si
tnvetid pre poporulu romanu despre adeveratele s’ale
terese, despre conceptele patriotismului adeveratu.g

Proprietariu, Editoru si Redactoru respundietoriu: Nioulae
Gherl'a. Imprimarf'a ,Georgiu Lazaru.“ 1880,

2 LN





